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Sprachen  
lernen mit  
Liedern  
und Musik 



Musik eignet sich ausgezeich
net, um auf eine lustige und 
unterhaltsame Weise 
Sprachen zu erlernen.

Liedtexte sind eine unerschöpf
liche Quelle von Vokabeln, 
Sätzen und Ausdrücken.  
Musik in einer Fremdsprache 
anzuhören erleichtert auch  
das Lernen der korrekten 
Aussprache. 

Wählen Sie Lieder aus, die 
Ihnen bereits bekannt sind 
und die Ihnen gefallen.  
Musik, die Sie gerne hören 
hilft Ihnen dabei, durch die 
Wiederholung bestimmte 
Wörter im Gedächtnis zu 
behalten. Jedes Lied enthält 
Wörter und Reime, die sich 
wiederholen und sich deshalb 
sehr gut einprägen lassen. 

Schreiben Sie den Titel des 
Liedes auf ein Blatt, bevor  
Sie es sich anhören. Worum 
könnte es in dem Lied gehen? 
Fallen Ihnen dazu Begriffe 
oder Ausdrücke in der fremden 
Sprache ein?

Hören Sie das Lied dann 
erstmals. Welche Gefühle 
weckt es in Ihnen? Machen  
Sie sich Notizen dazu, wenn 
möglich in der Sprache des 
Liedes.

Hören Sie das Lied dann 
wieder an und achten Sie auf 
den Rhythmus der Phrasen, 
die Aussprache der Wörter 
und den Klang der Laute.  
Was haben Sie verstanden? 
Beschreiben Sie das Thema 
des Liedes und notieren Sie 
zentrale Wörter und Ausdrücke, 
die Sie verstanden haben. 
Wird in dem Lied eine 
Geschichte erzählt? Wird 
etwas beschrieben?

Hören Sie sich das Lied wieder 
an und lesen Sie gleichzeitig 
den Text laut mit. Wenn Sie 
das Gehörte lesen, geben Sie 
den Tönen eine schriftliche 
Form; achten Sie auf die 
Schreibweise. Gibt es etwas, 
das Ihnen jetzt klarer ist, da 
Sie die Worte lesen? Bestätigen 
sich die Notizen, die Sie 
anfangs gemacht haben?

Wiederholen Sie den Text 
oder singen Sie ihn laut. 
Tragen Sie das Lied wie ein 
Gedicht vor und versuchen 
Sie, die Klänge und den 
Rhythmus so wiederzugeben, 
wie Sie es zuvor gehört haben. 
Nehmen Sie Ihre Stimme auf, 
während Sie diese Übung 
durchführen, hören Sie sie 
dann ab und vergleichen Sie 
Ihre Aufnahme mit dem 
Original.

Sie können Videoclips mit 
Untertiteln suchen. Oder 
singen Sie doch mal Karaoke!

Notieren Sie unbekannte 
Wörter, schlagen Sie die 
Bedeutung nach und 
kontrollieren Sie auch deren 
Kontext. Wann und wie 
werden diese Begriffe  
verwendet? Suchen Sie 
Wörter aus derselben  
Familie, thematisch ver
wandte Begriffe, Synonyme 
und Gegenteile dieser 
Begriffe.
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